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See the notice on TED website 257829-2020 - Competition
Poland-Truskaw: Construction work
OJ S 106/2020 03/06/2020
Contract notice – utilities
Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Gminne Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Izabelin Mokre Łąki Sp. z o.
o.
National registration number: PL1181592156
Postal address: Mokre Łąki 8
Town: Truskaw
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-080
Country: Poland
Contact person: Grzegorz Zaręba
E-mail: sekretariatgpwik@mokrelaki.pl
Telephone: +48 227218072

:Internet address(es)
Main address: http://www.mokrelaki.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://mokrelaki.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/

Main activity
Water

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w ul. Południowej w Truskawiu, gmina Izabelin
Reference number: JRP/RB/5/2020

Main CPV code
45000000 Construction work

Type of contract
Works

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/257829-2020
mailto:sekretariatgpwik@mokrelaki.pl?subject=TED
http://www.mokrelaki.pl
http://mokrelaki.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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Przedmiotem zamówienia jest: budowa sieci kanalizacji sanitarnej w ul. Sosnowej w 
Hornówku, gmina Izabelin.
Przedmiot zamówienia szczegółowo opisuje:
1. część III SIWZ – Opis przedmiotu zamówienia;
2. dokumentacja projektowa;
3. dokumenty i Specyfikacja techniczna wykonania i odbioru robót budowlanych.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45111200 Site preparation and clearance work, , 45111240 Ground-drainage work 45232410 

, Sewerage work 45233223 Carriageway resurfacing works

Place of performance
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni

Description of the procurement
1. Zakres prac obejmuje wykonanie:
— sieci kanalizacji sanitarnej grawitacyjnej Dz200x5,9 PVC-U SN8 o długości 158,00 m,
— odrzuty sieci kanalizacyjnej 160 PVC w ulicy (do granicy nieruchomości) o łącznej długości 
6,50 m w ilości 1 szt,
— studzienki z tworzywa DN600 – 8 szt. (Sk1-Sk8).

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Gwarancja jakości / Weighting: 10
Price - Weighting: 90

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 180
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: POIS.02.03.00-00-0102/16

Additional information
1. Zamawiający w postępowaniu stosuje procedurę o której mowa w art. 24aa ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
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2. Zamawiający przewiduje unieważnienie postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli 
środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostaną 
mu przyznane (art. 93 ust. 1a ustawy Pzp).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia może się ubiegać Wykonawca, który nie podlega wykluczeniu z 
postępowania, w okolicznościach, o których mowa w:
1) art. 24 ust. 1 pkt 12–23 ustawy Pzp;
2) art. 24 ust. 5 pkt 1 i 8 ustawy Pzp; wykluczeniu na tej podstawie podlega Wykonawca:
a) w stosunku do którego otwarto likwidację, w zatwierdzonym przez sąd układzie w 
postępowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez likwidację 
jego majątku lub sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 15 
maja 2015 r. – Prawo restrukturyzacyjne (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 243 z późn. zm.) lub którego 
upadłość ogłoszono, z wyjątkiem Wykonawcy, który po ogłoszeniu upadłości zawarł układ 
zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sądu, jeżeli układ nie przewiduje zaspokojenia 
wierzycieli przez likwidację majątku upadłego;
b) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, co Zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych 
środków dowodowych, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 15 ustawy 
Pzp, chyba że Wykonawca dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca ubiegający się o niniejsze zamówienie publiczne musi znajdować się w sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia. W szczególności 
Wykonawca musi wykazać, że:
a) posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie niższej niż 200 000,00 
PLN.
W przypadku składania oferty wspólnej ww. warunek musi spełniać jeden lub wspólnie 
wszyscy Wykonawcy w ramach konsorcjum;
b) posiada polisę lub inny dokument ubezpieczenia potwierdzający, że jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej na kwotę nie 
mniejszą niż 200 000,00 PLN.
W przypadku składania oferty wspólnej ww. warunek musi spełniać jeden lub wspólnie 
wszyscy Wykonawcy w ramach konsorcjum.
W przypadku, gdy wartość zamówienia została wyrażona w walucie innej niż PLN, 
Wykonawca zobowiązany jest do jej przeliczenia na PLN przyjmując jako podstawę średni 
kurs danej waluty opublikowany przez NBP (wg tabeli A kursów średnich walut obcych) w dniu 
publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dz.U. UE.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
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Wykonawca musi posiadać zdolność techniczną lub zawodową niezbędną do prawidłowego 
wykonania przedmiotu zamówienia, a w szczególności musi wykazać, że:
a) wykonał należycie w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co najmniej 2 inwestycje, z 
których każda polegała na wykonaniu sieci kanalizacyjnej o długości co najmniej 75 m i 
średnicy co najmniej Dn 100 mm.
W przypadku składania oferty wspólnej ww. warunek musi spełniać jeden lub wspólnie 
wszyscy Wykonawcy w ramach konsorcjum;
b) dysponuje lub będzie dysponować osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, tj.: 
kierownik budowy (minimum 1 osoba) – niniejsza osoba ma posiadać uprawnienia do 
kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych lub odpowiadające im uprawnienia, które zostały wydane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów, a które upoważniają do pełnienia tych funkcji w zakresie 
sieci i instalacji wodociągowych i kanalizacyjnych.
W przypadku składania oferty wspólnej ww. warunek musi spełniać jeden lub wspólnie 
wszyscy Wykonawcy w ramach konsorcjum.

Deposits and guarantees required
Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: 5 000,00 
PLN [słownie: pięć tysięcy złotych]

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wysokość zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
1) Zamawiający ustala zabezpieczenie należytego wykonania umowy zawartej w wyniku 
postępowania o udzielenie niniejszego zamówienia w wysokości 10 % ceny całkowitej brutto 
podanej w ofercie.
2) Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy przed podpisaniem umowy (nie wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy jest jedną z przesłanek zatrzymania wadium).
3. Forma zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
1) Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wniesione według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach:
a) pieniądzu;
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym,
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Termin wykonania zamówienia wynosi do 180 dni od dnia zawarcia umowy.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure
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IV.1. Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 06/07/2020 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 06/07/2020 13:00Local time: 
Place: 
Gminne Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Izabelin „Mokre Łąki” Sp. z o.o.,
ul. Mokre Łąki 8, Truskaw, 05-080 Izabelin, POLSKA.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic payment will be used

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Informacje ogólne.

http://www.uzp.gov.pl
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1) Wykonawcom, oraz innym podmiotom, jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu niniejszego 
zamówienia oraz ponieśli lub mogli ponieść szkodę w wyniku naruszenia przepisów niniejszej 
ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane art. 179 i następnych ustawy;
2) Środkami ochrony prawnej, o których mowa powyżej są:
a) odwołanie;
b) skarga do sądu;
3) Środki ochrony prawnej, przysługują:
a) Wykonawcom;
b) innym podmiotom i organizacjom, o których mowa w art. 179 ust. 2 ustawy.
2. Odwołanie.
Przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający 
jest zobowiązany na podstawie ustawy. Przepisy dotyczące odwołania zawarte są w art. 180–
198 ustawy.
3. Skarga do sądu.
Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Przepisy dotyczące skargi do sądu uregulowane są w art. 198a–198f ustawy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
29/05/2020

http://www.uzp.gov.pl

